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“katl adouatv W8NV kavny AeyovTes...”
(Ap 5, 9)
UN CANTO DE RESISTENCIA'

“kal aSouctv wIdNV katvny AéyovTes...” (Ap5,9)
A Song of Resistance

“kal adouctv SNV kaavnv AéyovTes...” (Ap5,9)
Um canto de resisténcia

Juan SEBASTIAN HERNANDEZ VALENCIA®

RESUMEN

El Apocalipsis de Juan plantea una clara teologia politica. En especial, Ap 5,9-
10 desarrolla una critica contra la propaganda politico-religiosa del Imperio
romano. Para una compresién de la cristologia del Apocalipsis es infortunado el

vacio en el tratamiento de este aspecto entre algunos comentaristas, quienes dan
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mayor importancia al aspecto litdrgico del texto, descuidando la importancia
teolégica del culto imperial ofrecido por las asociaciones de UnVSol en varias
ciudades de Asia Menor (como Pérgamo, Esmirna y Efeso). Sélo algunas
monografias que estudian el trasfondo histérico del Apocalipsis abordan el
tema. El presente estudio se propone indicar la critica al culto imperial como

el sentido bésico del pasaje analizado.

Palabras clave
Teologia del Nuevo Testamento, Libro del Apocalipsis, culto imperial, cdntico

nuevo, Ap 5,9.

ABSTRACT
The Apocalypse of John suggests a political theology. Particularly, Rev. 5, 9

provides a critique of the political-religious propaganda of the Roman Empire. It
is unfortunate the scarce attention paid to this aspect among some commentators
in order to achieve a complete understanding of the Christology of the Book of
Revelation. These commentators, instead, give more importance to the liturgical
aspect of the passage and neglect the theological relevance of the imperial cult
practiced by the associations of UpveSol in some cities of Anatolia (such
as Pergamum, Smyrna and Ephesus). Only a few research monographs that
consider the historical background of the Book of Revelation address this issue.
Bearing this in mind, the article aims to show that the original meaning of the

afore-mentioned passage is the critique of the imperial cult.

Key words
New Testament Theology, Book of Revelation, Imperial Cult, New Canticle,
Rev. 5, 9.

RESUMO

O Apocalipse de Jodo propée uma clara teologia politica. Em especial, Ap 5,9-
10 desenvolve uma critica contra a propaganda politico-religiosa do Império

romano. Para uma compreensio da cristologia do Apocalipse ¢ infortunado o
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vazio no tratamento desse aspecto entre alguns comentaristas, que ddo maior
importancia ao aspecto littirgico do texto, descuidando a importincia teolégica
do culto imperial oferecido pelas associacoes de UpVedSOl em vérias cidades de
Asia Menor (como Pérgamo, Esmirna e Efeso). S6 algumas monografias que
estudam o panorama histérico do Apocalipse abordam o tema. O presente
estudo propde indicar a critica ao culto imperial como o sentido bdsico da

passagem analisada.

Palavras-chave

Teologia do Novo Testamento, Livro do Apocalipse, culto imperial, cintico

novo, Ap 5,9.
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INTRODUCCION Y PROBLEMA

La seccién del cantico nuevo en Ap 5,9-10 tiene la funcién de responder
ala pregunta que se hace en la visién sobre el libro sellado: “;quién es digno
de abrir el libro y arrancar los sellos?” (Ap 5,2). Visto en conjunto con los
otros dos cantos que aparecen en Ap 5, el cdntico nuevo da la sensacién de
estar dirigido a la exaltacién y glorificacién del Cordero degollado desde
una simple perspectiva ritual.2 No sélo el léxico del céntico nuevo (cd8r
Kan) parece sugerir tal afirmacién, también el contenido y su paralelo
con la literatura cultual del Antiguo Testamento.

En el campo del Iéxico de la literatura cultual del Antiguo Testamento
se puede notar que los LXX traducen en el salterio usualmente como &oua
Kovos la frase hebrea yIne vy asi ocurre en el Sal 32,3 (LXX); 39,4
(LXX); 95,1 (LXX); 97,1 (LXX); 148,1 (LXX). Una excepcidn la constituye
el Sal 144,9 (LXX), donde se traduce dicha frase hebrea como 81 kavn/.
Aunque el vocablo hebreo p{it es bastante genérico, denotando “canto”,
“copla” e incluso simplemente “melodia”, su traduccién en los LXX retine
vocablos de diferentes denotaciones como &oua, 8pnvos | Yohuos. Entre
ellos algunos expresan sentimientos negativos como 8pnvos, otros son de
expresiones positivas como JOUX que, por su campo semdntico, se refiere al
céntico alegre (véase su relacién con el verbo O(OLJEVIC(.O estar contento”).?
Por esta razdn, creemos que el significado de la frase 81 ko debe ser
colegido y precisado por su funcién en el contexto narrativo determinado,
y no simplemente por razén de su etimologia o desarrollo en la traduccién
del texto hebreo.*

2 La aparicién de vocablos como 6105, 80Ea, Tiun Y gudoyla en Ap 5,9-10.12.13b
y la aparicién de la frase 035ﬁ KO(lvﬁ en Ap 14,3, con su claro sentido litirgico por
su referencia intertextual a la asamblea de Israel en el monte Sinai, han permitido a
comentaristas como Charles (1920, pp. 146-147) entender en categorias litirgicas estos
textos. Pero, incluir en ese elenco a vocablos como Bpovos y BooiAela (y el verbo
BaotAelew) con una connotacién tan claramente politica es prejuzgar el sentido del
texto, como se vera en el desarrollo del estudio.

3 Sobre esto, véase a Muraoka (2009, p. 97), y Alonso-Schékel (1999, 759).

4 Véase un ejemplo de estudio que determina el significado de la frase 38T kotvr segin
una observacién general de su etimologia en Moyise y Menken (2004, 241-242).
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En contraste con los anteriores textos citados, el paralelo de Ap 5,9-10
con Dn 4,3 (LXX) e Is 42,10 (LXX) corrige dicha apariencia cultual de Ap
5,9. Si se estudian mds detenidamente sus paralelos veterotestamentarios
se notard una mayor cercania a Dn 3,4 (LXX) e Is 42,10 (LXX) que al
salterio. Dicho estudio permite hacer justicia al significado eminentemente
politico del pasaje.

En los paralelos de Is 42, 10 (LXX); Dn 3,4 (LXX), observamos que
ellos nos permiten precisar que la frase griega 81 ko(1vr), mds que referirse
a un contexto cultual, lo hacen a uno mayestético, en el cual se expresa la
oposicién de la realeza divina a la divinizacién del poder politico babilénico
(Is 42)° y de los reinos helenistas (Dn 3) que son rechazadas como idolatrfa.
La referencia a instrumentos y actitudes litdrgicas no se debe al tipo de
ceremonia especifica, mejor a la asociacién entre culto divino y culto real
(o regio) que fue tipico de los imperios del antiguo cercano Oriente y que
los griegos, con Alejandro Magno, y los romanos desde Augusto adoptaron
como estrategia ideolégica (Koster, 1988, pp. 64-70).

En Is 42,10-17 se manifiesta la celebracién de la victoria de Yahweh
sobre los idolos y sus seguidores. Mientras que en Dn 3,4-7 se oye la llamada
a la adoracién del tnico rey. De acuerdo con Blenkinsopp (2000, pp. 214-
215), se puede afirmar que en el contexto del primer canto del ncw®ny-
SPee (Is 42,1-9), este himno de victoria presenta en contrapunto un contraste
entre el silencio del 8fee (v. 2) y el grito del Yahweh guerrero (v. 13). En
este paralelo es importante notar no sélo la funcién tan significativa que la
figura del mois Beds ha jugado en la cristologia de la comunidad primitiva,®
también que en Ap 5,5 se dice que el Cordero degollado ha triunfado. Este
aspecto triunfalista es el que se resalta tanto en Is 42 como en Ap 5. Nétese
la presencia del sustantivo 0 eKAekTOS en Is 42, 1 (LXX), un sustantivo
usado como titulo cristolégico en el Nuevo Testamento.” Este titulo muestra

5  Sobre esta interpretacion de Is 42 en el contexto teoldgico del “libro de la consolacién”,
véase a Blenkinsopp (2000, p. 215).

6 Acerca del desarrollo cristolégico de esta frase, véase a Jeremias (1993, pp. 113-121).

7  Especificamente, en Jn 1, 34 que, dado su paralelo con escena de la epifania bautismal
en los sindpticos (Mc 1,11 parr.), puede compararse con el titulo cristolégico o vlos
0 &yom I]Tés que aparece en el texto sindptico. Aunque se presenta cierta fluctuacién
textual en Jn 1, 34, sobre la presencia en unos mss del titulo 0 EKAEKTOS y en otros de
0 V105, y a pesar de los argumentos de critica interna que el Greek New Testament (3 ed.
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la influencia de los motivos teoldgicos del Deutero-Isafas en la cristologia
neotestamentaria®, permitiéndonos sospechar de una posible presencia mds
fuerte de Is 42,10 en la cristologia de Ap 5,9.

Por otro lado, el pasaje de Dn 3,4-7 sirve como introduccién a la historia
de los tres jévenes: Sidrac, Misac y Abdénago (Dn 3,8-30). Por medio de
la inclusién que se da en la idea de la frase: “a todos los pueblos, naciones y
lenguas...” (v. 4), en la voz del heraldo (en plural) y luego en el v. 29, como
orden expresa Nabucodonosor (en singular), afirma, con cierta ironia, la
pretension idoldtrica del rey de buscar ser reverenciado como dios. Nétese
también la perspectiva cosmica del cantico de los tres jévenes (¢fr. Dn 3,51-
90). Estamos de acuerdo con John Joseph Collins (1984, p. 59) en entender
que la idea del poderio de Yahweh como una fuerza superior a la de sus
adversarios proviene del periodo Macabeo, y concebimos que la redaccién
del texto proviene del siglo I a.C., aunque sus fuentes pre-redaccionales
puedan venir de un tiempo anterior, cuando el asunto de la ansiedad que
despertaba el temor a ser rechazados y perseguidos por practicar el judaismo
en un contexto pagano, constitufa un problema especifico importante.

No sélo Dn 3,4 (LXX) aparece casi verbatim en Ap 5,9, también el
tema de la victoria y la restitucién del verdadero culto a Dios, enfrentado
a la usurpacién idoldtrica de un imperio extrafio, aparecen tanto en Dn 3,
como Is 42,10-17 y Ap 5. Al final de Dn 3,4 se presentan cuatro vocablos
socio-antropolégicos: €8, xcpat, Aol Y yAcooat; de estos cuatro sélo
el segundo no estd en Ap 5,9, que en su lugar tiene un vocablo sinénimo:

dUAn.

Este aspecto, central en el cdntico nuevo, se ha visto opacado en
los estudios dedicados al texto. Algunos comentaristas tienden a leer las
implicaciones teoldgicas del texto exclusivamente desde sus paralelos
veterotestamentarios, dando énfasis al Salterio, en el cual reina la perspectiva
hermenéutica ritual.” Tipica es la interpretacién de Eduard Lohse (1993,

ad loc.) y el Novum Testamentum Graece (28 ed. ad loc.) tienen para preferir la lectura,
muchos comentaristas han sostenido la variante 0 ekAekTOs por ser la lectio difficilior.
Sobre esto, véase a Brown (1999, pp. 171-172).

8  Sobre la presencia del Deutero-Isaias en el cuarto evangelio, véase la exposicion de Brown
(1999, p. 76).

9  Por ejemplo, véase los comentarios y anotaciones de Mounce (1998, p. 135), Harrington
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p. 44), en la que se califica al cdntico nuevo como himno de alabanza
escatoldgica ofrecido a la dignidad del cordero.' Por el contrario Jirgen
Roloff (1993, pp. 80-81), aunque sigue esta tendencia interpretativa, parece
intuir la presencia de un elemento nuevo que irrumpe; el cdntico nuevo
“expresa el cambio fundamental de situacién efectuado por Jests y su obra de
salvacion”.!"! Al parecer la interpretacién de Roloff debe su tono matizado a la
importancia que en ella se da a la influencia del deuteroisaias en Ap 5,9-10.

En ellos se ha dado mayor importancia al aspecto litdrgico y se ha
querido interpretar el sentido de la expresién @81 kauvn, y el cdntico en
si mismo, con un significado ritual. Sélo algunos autores como Thomas
Witulski (2007), Elisabeth Schiissler-Fiorenza (2003), Steven ]. Friesen
(2005; 20015 1993), Ugo Vanni (1998), y en América Latina, Eduardo Arens
y Manuel Diaz Mateos (2000), han expresado la necesidad de entender las
implicaciones politicas que el pasaje tuvo a finales del siglo 1.2

Nos proponemos indicar el tono politico, con su critica al culto imperial
idoldtrico y usurpador, como el sentido fundamental del pasaje. Con tal
fin, leeremos el tono politico que tiene la frase kol GSouatv MY kavny
)\éYO\)Tss... (Ap 5,9), a la luz de las antiguas inscripciones griegas y los
estudios, al parecer ya olvidados, de Adolf Deissmann.

(1993, p. 85), Bousset (1966, p. 260), y Charles (1920, pp. 146-147).

10 Lohse (p. 44) afirma: “ein neues Lied wird als der endzeitliche Lobgesang angestimmt,
in dem die einzigartige Wiirde des Lammes besungen wird”.

11 Roloff (pp. 80-81) afirma: “expresses the fundamental change of the situation effected
by Jesus and his work of salvation”.

12 Witulski (2007, p. 9), siguiendo los trabajos de Adolf Deissmann y Steven J. Friesen,
nota la presencia en Ap 5,9 del motivo de los Upvepdol efesinos constatados en las
inscripciones. Sobre esto volveremos con mds detalle. Friesen (2001, p. 181) entiende
el cdntico de Ap 5,9-10 como una aclamacién que resalta el significado de la muerte de
Jests, y que es presentada como estrategia politica de resistencia al culto imperial y al
imperio mismo. Un caso aparte es el de Schiissler-Fiorenza (2003, p. 32), quien, ademds
de notar la connotacién politica del cdntico nuevo, llama la atencidén sobre su significado
juridico: segtin la jurisprudencia romana, los prisioneros de guerra rescatados debian ser
repatriados. En Ap 5,9-10 se elevaria un canto de libertad y restauracion escatolégicas.
Siguen esta linea interpretativa los trabajos de Vanni (1998, p. 52), Arens, y Diez Mateos
(2000), y los Friesen (1993; 2005, pp. 351-373).
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EL CANTICO NUEVO A LA LUZ DE LAS INSCRIPCIONES EN ASIA MENOR

En las inscripciones de Pérgamo, aparece la figura de cierto oficial del imperio
romano, denominado Unvewd0s (“cantante de himnos”)' que desempenaba
sus funciones dentro del culto imperial en Asia Menor. Su principal papel
consistia en ser el heraldo o pregonero oficial de la divinidad del emperador
(BeohoYo0s). Las inscripciones muestran que existian asociaciones de
UnVeSol dedicados al culto imperial en varias ciudades de Asia Menor, como
Pérgamo, Esmirna y Efeso.”” Lo que llama la atencién de estas inscripciones
es la asimilacién de las funciones de los BoAoyol con la de los UuveSot.
Asi lo atestiguan las siguientes inscripciones.

KAIKIAIANOE -M-KAIOZAENETY =

- XOMENNAPATO¥K¥PIOYKAIZAPOE!

35 -AAPIANOY -AIAANTONIOYMAOAEMQ

NOZAEYTEPONAOIrMAZYNKAHTOY "
KAGOAIENEQRKOPOITEFrONAMEN

ATONAIEPONATEAEIANOEOAOIOYE

YMNQAOYE -MYPIAAAZEKATON :: 215

Fig. 1: Monumentum smyrnaeum, lineas 33 a 39 (tomado de Béckh y Franz, 1844, p. 3148).

Para facilitar su lectura, reproducimos la inscripcién en escritura
mindscula con separacién de palabras y acentos:

13 Sobre esta interpretacion del vocablo, véase a Deissmann (1909, p. 263, nota 2), quien
lo traduce como Hymnensiinger.

14 Deissmann (1909, p. 263, nota 3) considera que Gotzesherold es 1a mejor traduccién del
vocablo, y juzga como tendenciosa y anacrénica su etimologia legendaria, que explica
que el tedlogo tenia la tarea de ensefar la divinidad del Jogos. Véase lo que ¢l mismo
dice: “er so heifie, weil er die Gottheit des Logos gelehrt habe” (1909, p. 262).

15 Frinkel (1890, p. 264) y Deissmann (1897, p. 58) analizan la inscripcién de la dedicacién
de la asociacién de los \‘Juvol.)So\l Beou ZE[SO(OTOG Kol esastpol)ung, encontrada en
Pérgamo, y la aparicién de inscripciones similares en Efeso y Esmirna.
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. B xol oo emeTU—
Xouev Tapa Tou kuplou Kaloapos
A8piavou Sia Avtcoviou TToAEuw—
vos* SeuTepov 80yua GUVKATTOU,
ko O 81S VEWKOPO! YEYOVOLEY,
ayQva 1epov, aTEAelav, Beoloyous,
Upvedous..’

H PSIONKOINONKAAYAIOYM EAAMNIOY
YMN.Q.AOYKAIGEOAOI'OYKAIHOM '
NAUOYETPATHIOY EYTYXOYEKAI
KAAYAIAZTPYOQEHE

Fig. 2: Smyrnae in domo Zachariae Graeci (tomado de Béckh, y Franz, 1844, p. 3348).

Para facilitar su lectura, también reproducimos la escritura minuscula
de esta inscripcién:

“Hpov kotvov KAaudiou MehauTou,
Unvedou kol Beooyou kol TTou—
Talou oTpaTnyou, Eutuxous, kal
KAawSias tpudcions.

Para el caso de Efeso, se tiene un testimonio en el cual 6coAoyos e
c 14 .
UpVwdos son empleados conjuntamente. '

16 Deissmann (1897, p. 59) indica la inscripcion que aparece en el Greek Inscriptions in the
British Museum (I11, 2, No. 481, lineas 191-192): opolws kai Tols BeoAdyots kal
ﬁuvogﬁo?g. A nuestro juicio, Deissmann interpreta correctamente la coordinacién de
los vocablos eso}\éyOls € \JUVQQ(SOTS con el articulo TOIS como: “teSlogos y también
cantantes de himnos”. Deissmann lo expresa de la siguiente manera: “wo man nach
dem nur einmal gesetzten Artikel ebenfalls Theologen verstehen muss, die zugleich
Hymnoden waren” (p. 59).
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Como ha demostrado Deissmann (1897, pp. 58-59), no es coincidencia
que ambos titulos se relacionen entre si y aparezcan en ciudades de Asia
Menor. Este hecho tiene profundas implicaciones para el texto de Ap 5,9,
y nuevamente es Deissmann (1909) quien extrae las consecuencias mds
importantes de esta informacién para el estudio del Nuevo Testamento:

Cuando consideramos posteriormente que estos fedlogos, a quienes
probablemente podemos sefialar como los predicadores oficiales especiales
en conexién con el culto imperial en Asia Menor, a menudo eran al mismo
tiempo los Hymnodi, el préstamo de este titulo se hace mds inteligible: Juan
el tedlogo, el heraldo del tnico y verdadero Dios es, al mismo tiempo, su
gran Hymnodi, lider del coro de aquellos que cantan e/ canto nuevo, y la oda

de Moisés, el esclavo de Cristo, y la oda del Cordero (p. 263)."”

Deissmann sugiere que la traduccién der Herold des Gottes (“heraldo de
Dios”) es la més adecuada para el vocablo griego 880A0Y0s en el contexto
de las inscripciones griegas. En este sentido, la funcién del ﬁuvogSés es la
de pregonar, por medio de su canto, la divinidad del emperador.'®

Se puede considerar que el vidente del Apocalipsis no estd pensando
en si mismo como un qucgség, como pensaba Deissmann; mejor, estd
utilizando la figura de la asociacién de l)uvcgaoi aplicindola, en primer lugar,
a los cuatro vivientes y veinticuatro ancianos de Ap 5,8, ala cual se une una
“multitud de dngeles” (yyelol ToAol)," en los vv. 11-12 y luego “todas
las criaturas” (o KTIoM®)? en el v. 13. Esta tendencia a representar en
cantidades genéricas a los intérpretes de los cdnticos continta a lo largo del

17 Traduccién propia. Dada la extensién e importancia de la cita, reproducimos el texto
alemdn original: “Wenn man weiter beachtet, daf§ die 7heologen des kleinasiatischen
Kaiserkultes, die man sich wohl als die offiziellen Festprediger vorzustellen hat, oft
zugleich Hymnoden waren, so wird die Heriibernahme des Titels noch verstindlicher:
Johannes der Theolog, der Herold des wahren und alleinigen Gottes, ist ja zugleich sein
grofler Hymnode, als Chorfiihrer derer, die eine nene Ode und die Ode des Moses, des
Sklaven Gottes, und die Ode des Lammes singen”.

18 La interpretacién de Deissmann tuvo acogida en la obra de Moulton (1914, p. 649).
19 La figura es de una cantidad indeterminada, como lo sugiere el vidente al final del v.
12: kati Qv 0 ap1Bpos ol TGV HUptades Huptadwv kol XIAtades XiMaSwv.

20 Elvidente continta con su presentacion de cantidades indeterminadas, pero esta vez no
utiliza representaciones matemdticas sino césmicas. Al referirse a “todas las criaturas”,
habla de aquellas que estdn £v TG 0Upove Kol £ TAHS YRS Kol UTOKGT THS YAS
kol £l TNs Badaacans.
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libro del Apocalipsis. El cdntico nuevo de Ap 14,3 lo entonan los 144.000
marcados con el nombre del Cordero y de su padre, y los que entonan el
cdntico de Moisés en Ap 15,3-4 son nombrados simplemente como “los
que habian triunfado sobre la bestia, sobre su imagen y su nombre” (v. 2).

CONCLUSION

En el vocabulario de los cdnticos de Ap 5, lejos de expresarse unos
simbolos litirgicos, se presentan los signos con los cuales se manifiesta
el poderio politico del imperio. El sello (cdpayts) que sélo el Cordero
degollado es digno para abrir, representa la autoridad y el poder juridico
de propiedad (Moulton, 1914, p. 618). El poder (Suvoyls), riqueza
(mAoUTos), fuerza (1oXUs), honor (Tium), gloria (56&0() y alabanza
(eVhoyla), dados al Cordero en el v. 12, eran las dadivas comtinmente
rendidas a los emperadores en el culto imperial.

En los cénticos de Ap 5, especialmente en el 381 kauvr de los vv.
9-10, se ofrece una visién de contraste respecto al culto imperial y sus
Upvedol. En este contraste se expresa el rechazo al culto del emperador.
Enmarcado en el contexto de la cristologfa y el culto a Dios de todo el libro
del Apocalipsis, este rechazo se entiende como oposicidn a tal culto imperial,
el cual se descalifica como culto idol4trico.

Sélo teniendo en cuenta la estrategia de propaganda desarrollada por
el imperio romano a través de tales servicios cultuales, evidenciada en las
inscripciones estudiadas, se puede tener una clara perspectiva del contenido
politico del rechazo y oposicién que se proclama en Ap 5, 9.

Esta politica de rechazo al imperio romano y su culto idoldtrico tiene
un claro y fuerte precedente en los pasajes analizados de los libros de
Daniel y de Isaias. En ellos no sélo encontramos unos paralelos léxicos y
conceptuales mds precisos que en el Salterio, cuerpo literario con el cual se
ha comparado nuestro texto en las investigaciones de los comentaristas a
lo largo del siglo XX (Moyise y Menken, 2004, pp. 241-242). Por un lado,
en Isafas encontramos la dramatizacion teoldgica de la victoria de Yahweh
sobre los idolos y sus seguidores. Una misma idea pretende propagar el libro
del Apocalipsis. Por otro lado, en el libro de Daniel se oye la llamada a la
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adoracién del dnico rey. Un llamamiento similar busca difundir el vidente
del Apocalipsis en oposicién a la propaganda religioso-politica del imperio.

Finalmente, al constatar el significado politico de Ap 5, 9 con el
sencillo ejercicio de su comparacién con los hallazgos de las inscripciones y
monumentos, ya establecidos a principios del siglo XX en la obra de Adolf
Deissmann, se percibe que en la practica exegética de algunos comentaristas
se ha perdido la vinculacién con esta referencia politica, siendo rescatada
como una novedad en pocas monografias dedicadas al tema.
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